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375.
Dekret

z dnia 1 czerwca 1922 r.

© wywlaszczeniu na rzecz Gminy m. Lodzi grun-
tu pod przeprowadzenie ulicy.

Na zasadzie art. 1 i 2 dekretu z dnia 7 lutego
1919 1. w przedmiocie przepisdw tymczasowych o wy-
wilaszczeniu przymusowem na uzytek drég zelaznych
i innych drég komunikacyjnych ladowych i wodnych,
oraz wszeikich urzadzen uzytecznosci publicznej (Dz.
P. P. P. Ne 14, poz. 162) i w mysl uchwaly Rady
Ministréw z dnia 1 maja 1922 r. stanowie, co na-
stepuje:

Na cel przeprowadzenia ulicy w m. Lodzi nad
rzeka Lodka pomiedzy ulicami Nowowiejska i Wschod-
nia ulega przymusowemu wywlaszczeniu na rzecz
Gminy m. Lodzi z dziatki gruntu, stanowigcej wias-
nos¢ spadkobiercéw Lejzora i Fajgi Orbachow, a oz-
naczonej Ne 21-g na planie geometry M. Trabczyn-

skiego z daty Lodz dn. 2 grudnia 1920 r., czesé .

© powierzchni 154'6 m2

Naczelnik Panstwa:
J. Pitsudski

Prezydent Ministrow:
Antoni Ponikowski

Minister Robét Publicznych:
G. Narutowicz

376.

Ustawa
z dnia 8 czerwca 1922 r.

w przedmiocie zatwierdzenia przez Sejm dekla-
racji, stwierdzajgcej warunki zachowania w mo-
cy niektérych ustaw niemieckich, uznanych przez
Komisje Miedzysojusznicza na Gérnym Slasku,
podpisanej w Opolu dnia 3 czerwca 1922 r.

Art. 1. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, zatwier-
dza deklaracje, stwierdzajaca warunki zachowania
w mocy niektérych ustaw niemieckich uznanych przez
Komisje Miedzysojusznicza na Gérnym Slgsku, podpi-
sang w Opolu dnia 3 czerwca 1922 r.

Art. 2. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej upo-
waznia Naczelnika Panstwa do ratyfikowania po-
wyiszej deklaracji.

Art. 3. Wpykonanie niniejszej ustawy poleca sig
Ministrowi Spraw Zagranicznych.

Art. 4. Ustawa niniejsza obowigzuje z dniem .
ogloszenia. -

Marszatek:
Trqmpczyriski
Prezydent Ministrow:
Antoni Ponikowski

Minister Spraw Zagranicznych:
Skirmunt

371.
Deklaracja

w przedmiocie zachowania w mocy niektérych ustaw niemieckich na Gérnym Slqsku.'
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
NACZELNIK PANSTWA POLSKIEGO
JOZEF PILSUDSKI

Wszem wobec i kaidemu z osobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia trzeciego czerwca tysiac dziewieéset dwudziestego drugiego roku w Opolu podpisana zostata
przez pelnomocnikéw Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadu Rzeszy Niemieckiej Deklaracja w przedmiocie za-
chowania w mocy ustaw niemieckich, wydanych po uprawomocnieniu sie Traktatu Wersalskiego, 0 ktorych
mowa w paragrafie 3 artykuilu 1-go polsko-niemieckiej Konwencji Gérnoslaskiej, zawartej w Genewie dnia
15 maja 1922 r., ktéra stowo w slowo brzmi jak nastepuje:

Deklaracja.

W chwili przystapienia do wymiany dokumen-
ww ratyfikacyjnych Konwencji niemiecko - polskiej
dotyczacej Gornego Slaska, zawartej w Genewie
dnia 15 maja 1922 r., przedstawiciel Rzadu Polskiego

przedstawiciel Rzadu Niemieckiego, nalezycie w tym
celu upowaznieni, stwierdzaja, za wspdlng zgoda, ze
zasada, wymieniona w paragrafie 3 artykutu 1 po-
mienionej Konwencji o ufrzymaniu w mocy ustaw
niemieckich wydanych po wejsciu w Zycie Traktatu
Wersalskiego w razie jezeli te ustawy uzyskaly mil-

Déclaration.

Au moment de procéder & I'échange des rati-
fications sur la Convention germano-polonaise rela-
tive a la Haute Silésie, faite & Geneve, le 15 mai
1922, le représentant du Gouvernement Polonais et
le représentant du Gouvernement Allemand diment
autorisés a cet effet, déclarent d’'un commun accord
que le principe énoncé au paragraphe 3 de I'art. 1-er
de ladite Convention du maintien en vigueur de lois
allemandes postérieures a l'entrée en vigueur du
Traité de Verszilles, lorsque ces lois ont regu l'as-
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czaca zgode Komisji Miedzysojuszniczej, stosuje sig
tylko do tych ustaw, ktérych zachowanie w mocy,
zgodnie z postanowieniami paragrafu 3 alinea 3 aneksu
do artykulu 88 Traktatu Wersalskiego, byto skutkiem
dekretu naleiycie wydanego przez Komisje Miedzy-
sojuszniczg i opublikowanego przez nig w Dzienniku
Urzedowym Gérnego Slaska.

Niniejsza Deklaracja stanowi czesé¢ nierozdziel-
ng wyiej wymienionej Konwencji i jest przez to sa-
mo objeta odnosnemi ratyfikacjami z :astrzezeniem
nastepnego zatwierdzenia przez wladze kompetentne
kaidego paristwa.

: Sporzadzono w Opolu, w dwuch egzemplarzach,
dnia trzeciego czerwca, roku.tysiac dziewieéset dwu-
dziestego drugiego.

Dr. Zygmunt Seyda Paul Eckardt

szennik Ustaw Poz. 377, 378 % 379, .
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sentiment tacite de la Commission interalliée, s'ap-
plique seulement aux lois dont le maintien en vi-
gueur, conformément aux dispositions du paragra-
phe 3, alinéa 3 de l'annexe a i'art. 88 du Traité de
Versailles, a fait I'objet d'un déciet réguliérement
pris par la Commission interalliée et promulgué par
elle au Journal Officiel de la Haute-Silésie.

La presente Deéclaration constitue partie inte-
grante de la Convention précitee et, par conséquent,
est comprise dans les ratifications respectives sous
réserve de l'approbation ultérieure par les autorités
compétentes de chaque Etat,

Fait a Oppeln, en doubie sxpédition, le troiy
juin, V'an mil neuf cent vingt deux.

Dr. Zygmuns Sepda. Paul Eckardt.

Zaznajomiwszy sie z powyzszg Deklaracja, uznalisSmy ja i uznajemy :za siuszna, oswiadczamy, ze
jest przyjeta, ratyfikowana i zatwierdzona, i przyrzekamy, ze bedzie 3cisle stosowana.
Na dowdd czego wydalisSmy akt niniejszy opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Poiskiej.

W Warszawie, dnia 19 czerwca 1922 r,

Przez Naczelnika Paristwa:

J. Pitsudski

Minister Spraw Zagranicznych:
Skirmunt

378.

Rozporzadzenie Rady Ministrow
z dnia 26 maja 1922 r.

w przedmiocie rozciggnigcia mocy obowigzujg-
celp tymczasowych przepiséw o udzielaniu po-
zwolen na przedsigbiorstwa przewozowe na ob-
szarze b. zaboru rosy]sklego na wojewodztwa:
nawogrodzkie, poleskie i wolyl‘nskle, oraz na
powiaty: bialowieski, grodzienski i wolkowyski
wojewodztwa biatostockiego.

Na mocy art. 6 ustawy z dnia 4 lutego 1921
© unormowaniu stanu prawno-politycznego na zie-
miach przylaczonych do obszaru Rzeczypospohte] na
podsta\me umowy o preliminaryjnym pokoju i rozej-
mie podplsane] w Rydze dnia 12 pazdziernika 1920 r.
(Dz. 4. R. P. Ne 16, poz. 93) zarzadza sie co naste-
puje: '

§ 1. Na wojewddztwa: nowogradzkie, poleskie
| wolyriskie oraz na powiaty: bialowieski, grodzierski
1 wolkowyski wojewédztwa bialostockiego rozciaga
sie moc obowigzujacg rozporzadzenia Rady Ministréw
z dnia 29 stycznia 1921 r. w przedmiocie tymczaso-
wych przepiséw o udzielaniu pozwoleri na przedsie-
biorstwa przewozowe (zaprzegowe i samochodowe)
na obszarze b. zaboru rosyjskiego (Dz. U.R. P. Ne 14,
poz. 83).

§ 2. Wykonanie niniejszego rozporzadzenia po-
rucza sie Ministrowi Robét Publicznych w porozumie-
niu z interesowanymi Ministrami.

§ 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodz’i w Zycie
z dniem ogloszenia.

Prezydent Ministrow:
¢ Antoni Ponikowski

Minister Robét Publicznych:
G. Narutowicz

Minister Poczt i Telegrafow:
Stestowicz

379.

Rozporzqdzeme Rady Ministréow
z dnia 26 maja 1922 r.

w przedmiocie rozciggniecia mocy obowigzu-

jacej tymczasowych* przepiséw o udzielaniu

pozwolen na przedsigbiorstwa przewozowe na

obszarze b. zaboru rosyjskiego na Ziemig
Wilenska.

Na mocy art. 5 ustawy z dnia 6 kwietnia 1922 r.
o objeciu wladzy panstwowej nad Ziemia Wileriska
(Dz. U. R.+P. Ne 26, poz. 213) zarzadza sie co na-
stepuje:

§ 1. Moc. obowiazujaca rozporzadzenia Rady -
Ministréw z dnia 29 stycznia 1921 r. w przedmiocie
tymczasowych przepisow o udzielaniu pozwolen na
przedsiebiorstwa przewozowe (zaprzegowe i samo-
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